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VORWORT

Der vorliegende Band versammelt die deutschen Beitrdge zum 16. Internationalen
Slavistenkongress in Belgrad (20.-27. August 2018). Wie zuvor in Ohrid 2008 und
in Minsk 2013 wird hiermit wieder ein gemeinsamer Band fiir alle deutschen Bei-
trage vorgelegt. Als Herausgeber fungieren die Hauptherausgeber des «Bulletins
der deutschen Slavistik» sowie die Verbandsvorsitzende. Der Sammelband er-
scheint in der gleichen Reihe wie bisher, aber aufgrund bekannter Verdnderungen
in einem neuen Verlag. Wie bei den letzten Malen hat der Verband auch einen er-
heblichen Teil der Druckkosten {ibernommen.

Fiir die Vignette auf dem Einband wurde eine Darstellung Hans Sebald Behams
»Belagerung von Griechisch Weillenburg® (1522) verwendet. Dies war im Mittelal-
ter der geldufige Name Belgrads.

Der Band enthilt insgesamt 46 Beitrdge, von denen 33 der Rubrik Sprachwis-
senschaft und 13 der Rubrik Literaturwissenschaft zugeordnet sind — in der Ten-
denz ganz &hnlich wie im Minsker und Ohrider Band. Dank neuer Regularien des
Deutschen Slavistenverbandes, der seine Mitgliedschaft in den letzten Jahren
schrittweise weiter geéffnet hat, sind im Band diesmal besonders viele jlingere Sla-
vistinnen und Slavisten vertreten. Deutlich zugenommen hat dabei die Zahl der auf
Russisch publizierten Beitrige.

Inhaltlich zeigen die Beitrdge die Breite der deutschen slavistischen Forschung
in Synchronie wie Diachronie und liefern Uberblicke und Riickblicke ebenso wie
Anregungen und Stellungnahmen zu aktuellen Fragen und Diskussionen. Erfreuli-
cherweise nehmen mehrere Beitrdge thematisch Bezug auf Land und Sprache des
Kongresses.

Nicht vertreten sind im vorliegenden Band die deutschen Beteiligungen an den
international besetzten ,,thematischen Blocken®, deren Publikation jeweils separat
erfolgt.

Die Herausgeber danken Peter Rehder fiir die Unterstiitzung bei der Realisie-
rung des gesamten Vorhabens sowie natiirlich fiir die Aufnahme des Bandes in die
Reihe. Allen Autorinnen und Autoren danken die Herausgeber fiir ihre Beitridge
sowie fiir die Kooperation angesichts eines zeitlich knapp gehaltenen ‘Fahrplanes’.
Zugleich danken sie ihren Hilfskraften und Mitarbeiterinnen bzw. Mitarbeitern, die
in die redaktionelle Arbeit mit einbezogen waren. Dem Band wiinschen wir die
ihm gebiihrende internationale Beachtung!

Die Herausgeber
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